Ozir po domacii
Vipota.

Cetertinko ure od Celja proti jugu na levem bregu
Savine stermi v nebo, zivi steni enak, Vipota, hrib menda
kakih 1000 éevljev nad koritom Savine uzvisen. Verh tega
hriba se Se danasnji dan sled starega zidovja nahaja. Na-
rodna pravlica o teh razvalinah pripoveduje, da ob casih
mogocnih celjskih grefov je na grebenu te peci stal strazni
stolp, v kterem sta vedno po dva straznika pazila na ter-
govee, kteri so po savinski dolini dragocenosti juzne v 8e-
verne kraje tovorili ali vozili. Se je kakosna tergovska ceta
priblizevala, je straza urno s stolpa znamenje v veliki gornji
celjeki grad skrivaj dala, da so sli nad popotne ali pobirat
od pjih colnino ali jih oropat. Za tega voljo je ta stolp
tako sovrazen bil, da so ga ,Hudicek® imenovali, in se
danasnji dan se bliznja kmetija zove ,pri Hudicku® Da je
veaktera roba v tistih casih, ko Se pravih cest pi bilo, se
vec¢idel vozila pe vodah, ket naravnih cestah, je otitno, in
tudi ime Vipota (poleg pota)to naznanja™). Se hudega
leta 1815 so se ladije s slavonskimi slivami od Celja po
Savini pripeljevale; in brodarska cesta v skalo vsekana se

se, ne deleé od vipotskega hriba, dobro pozna.

Da je pa to zidovje veliko stareje, svedoctita dva rim-
ska napisa in najdeni rimski dnar. Ko je namrec¢ bliznji
kmet (gori imenovani ,Hudicek®) si zidani stan stavil, ma
je rezano razvalinsko kamnje prav dobro streglo. In pri
priloznosti sta bila tudi dva kamna z rimsKimi napisi Daj-
dena, ktera je v steno vzidati dal. Eden teh kamnov je
bil pozneje na prizadevanje Zupanéica, nekdanjega ucitelja
na celjskem gimnazii, v mesto prinesen in v starinskih uli-
csh (Antikenthorgasse) vzidan, Drugi je se v hlevu ,Hu-
dicekovem® viditi, pa ker navprek lezi, se Citati ne da.
Najdeni doar pa je ,Hadicek“ prodal. Namena tega zidovja
pod vlado rimsko se nme prederznem naravnost izreci. Naj
berze je bil tukaj kakoSen spomenik (ara). Za prebivalisce
(vila) je prostor premajhen, Se manj za kakosno terdnjavo.
1z napisov bi to naj bolj zvediti zamogli, pa zalibog! se
eden c¢itati ne da, drugega je pa med celjskimi napisi tezko
izlociti. Po mojem muoenji bi utegnil kamen s eledecim na-
pisem vipotski biti:
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Meril sem dolgost in sirokest kamna in kraj, Kjer je
vzidan bil, ter sem najdel, da ee v meri zjedinujeta.

Kakoer sem slisal, je ze o tem predmetu gori omenjeni
slavni Zupancic v lepoznanskem ¢asniku ,Der Aufmerksame®
govoril ; rad bi bil njegovo ‘misel o tem razvalinisca zve-
dil, pa ni bilo mogoce ovih listov v roke dobiti.

Pa ne samo za zgodovinarje, tudi za naravoljube in
naravoslovee v obce, pesebno pa za rastlinoslovea je takraj
zlo zpamenit. Obsirni pregled po pokrajinah eceljskih, in
¢isti, ze skoraj planinski, zdravi zrak ga za poletne ob-
hod? prav prijetnega dela. Proti severju se vidijo slovenske
gorice in pohorsko gorevje, proti izhodu varazdinske in
zagorske, proti zapadu in jugu sucavske in krajnske pla-
nine, Leta 1809 je mnoge Celjanov svoje dragocenejse
inetje na tem prostornem kraji francozkih roparij ei ob-
varovalo. Zemljoznanca bojo zanimivale bliznje rudne jame,
v kter:h se posebne na zelezo in premog koplje, in mnogo-

¥) ,Med ,,pogovori vrednistva® sem bral unidan nekaj od Vipota“
— nam pisejo te dni gosp. prof. Terstenjak — ,to je pa¢ vazno
ime gore blizo Cela, ktero naravmost pomeni goro, od ap,
apen, op, up, ip, upa, upava, opava, ipava, Vipava
(z digamom) v vuski zemlji Iput ime reke == @pava, Upa,
Vipava — Vse to so imena iz jedne Kkorenike. ktera je po-
znamljala zemljo, zato Eurepa, das gegen Osten (&voog)
gelegene Land, bika, reko, goro, analogitno tur, 'I't:rja.,
taurus® itd. Vred.
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verstne podobe bliznjih razcepljenih in luknjastih gor. Kar
se rastlinoslovstva tice, se deloma na Vipotu samem, de-
loma v njegovi okolici znamenite zelisca najdejo, kakor:
dentaria trifolia, ranunculus thora, daphne laureola, arnica
montana, primula auricula, quercus cerris, mnogo verst
centaurej itd.

Resni¢no! krasen in bogat je nas slovenski dom, —
toda zalibog! se malo poznan celé med rojaki, se manj od
ptujcev. Nujmo tedaj po vsih okrajinah nase mile domovine
nabirati zgodovinoslovske ¢ertice, da spravljamo na beli dan,
kar je predolgo zanemarjeno bilo. K. Zavéanin ¥).

Novicar iz austrijanskih krajev.

Iz St. Jerneja na Dolenskem. 16. dan t. m. okoli
9, ure dopoldan je bila v nasi okolici strasna nevihta, Ki
je blizo 10 minut terpela in mnogo skode po polji, po vi-
nogradih, pri drevji in poslopji storila. Stari mozje ne
pomnijo v tukajsni okolici tako strasnega viharja; bilo je
kakor da bi hotel sodni dan biti. Velika sreca le, da vi-
har ta je bil brez dezja in toce, ker bi sicer bilo ob vse
poljske in nogradske pridelke, kterih revno in la¢no ljud-
stve ze komaj pricakaje. Sploh pri nas polje in vinogradi
e precej obilno sadu obetajo. Bog jih ohrani! Lepstanski.

Iz Ljubljane. Dobroznani pametar gosp. Lichte n-
stern je prisel te dni v Ljubljano in bo z doveljenjem
¢. k. ministerstva bogocastja in nauka skozi ve¢ dni na tu-
kaisnem gimnazii razlagal umetnost dobropametstva
ali mnemonike, to je, nauk, kako si zamore clovek do-
bro in doigo v spominu obderzati vsako re¢, stevilke itd.
Dobro pamet ali dober spomin imeti, si gotove vsak zeli,
in akoravno je posebno dobra glavica le dar bozji, se vendar
poposebni umetnosti spomin zlo izbistriti in izuriti da.
Kako delje¢ jo po ti umetnosti clovek pripraviti zamore,
je gosp. Lichtenstern ziva prica; ne verjel bi, ki se ni
sam preprical, kolikéno Stevilo zgodb, imen in stevilk si
¢lovek zamore s pomocjo te umetoosti hitro in dobro v pa-
meti (v spominu) obderzati.

Zeleti je, da bi gosp. Lich-
tenstern v glediséu ali kje drugod napravil ,akademijo®,
da bi obéinstvu pokazal to umetnijo, ktere se vsak clovek
lahko nauci. (Laib. Zeit.)

Iz Ljubljane. Gosp. svetovavec c. k. dezelne visje
sodnije vitez Azula je na svejo prosnjo iz Ljubljane
prestavijen k c. k. nadsednii v Gradec.

Novi¢ar iz raznih krajev,

Da se redijo in koncajo zadeve gojzdnih sluznost
ali servitutov, se bo v veaki dezeli cesarstva vsnovala
komisija iz cesarskih vradnikov in zvedenih moz, ki ima
gvoje posvetovanje kmalo zaéeti — C.k. ministerstvo bo-
gocastja in nauka je razglasilo sledeci razpis: »,OCitno ne-
spodobno in nepripusljivo je, da so ucitelji pri opravljanji
cerkovniske (meznarske) sluzbe v cesarsko uniformo oble-
¢eni. Sploh ne smejo pomocniki v ljudskih solah cesarske
uniforme nositi. Tudi se pové, da ucitelji trivialnih sol ne
smejo uniforme nositi po 10. dninskem odredu, in da celd
profesorji na visjih solah, kadar v solo grejo, se ne obla-
éijo v uniformo, toliko manj je tedaj pripuseno, da bi uci-
telji ljudskih &ol smeli v &oli napravljeni biti v uniformi.—
Francozka vlada je prosila austrijansko vlado, naj ji razo-
dene razli¢éne razmere vimoreje po austrijan-
skih dezelah. Kmetijskim druzbam so potem dosle upra-
sanja, na ktere naj veaka zastran svoje dezele odgovor da.
— Po ve¢ mestih nasega cesarstva se klatijo napolitanski
tergovei in prodajajo namesto pravega zefrana le pona-
rejenega, s kterim so ze veliko ljudi goljufali; pravemu
zefrane mesajo z vodo fernambukovega lesa pobarvane me-
siéoike (Ringelblumen) ali pa divji Zefran (carth. tinet.)

*) Prijazna ponudba VaSa mabirati in razodevati mnogo enacih cer-
tic, nam je jako draga; prosimo lepo, da posiljate veckrat kaj.
Vred.




